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Sezione longitudinale D-D NB
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Vorfriebsrichtung AS-0Ost
Direzione di scavo AS-est

Sohle nach Erfordernis /

Aufweitung AA
Allargamento AA

Fondo se necessario

Ausbruchsgeometrie [t. Minimalprofil BBT
Geomefria di scavo sec. profilo minimo BBT

*1 Im Bereich der Verschneidung der beiden Tunnelréhren ("Augenbereich”) wird die
zweite Lage SpC nicht aufgebracht. Es wird in diesem Bereich lediglich “vorgespritzt”
(im Zuge der Herstellung der 1.Lage).

Bas Gitter der 2.Lage ist im Randbereich fir einen spateren Anschluf} frei zu lassen.

*1 Nell'area di taglio delle due canne di galleria ("area ad occhi") non viene applicato
il secondo strato di spritzbeton. In quest’area viene solamente “proieftato
calcestruzzo preventivo” (nell’ambito della realizzazione del primo strato).

La refe eleffrosaldata del 2° strato deve essere lasciata libera nell'area di bordo
per un successivo collegamento.
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Angleichen Ubergang MS auf Erhdhung MS
Livellamento passaggio MS a innalzamento MS
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Anmerkung / Annotazione:

1. Spritzbeton Bicke und Bewehrung nach statischen
und konstruktiven Erfordernissen./
Spritzbeton spessore ed armatura secondo necessita statiche e costruttive.

2. Kreuzungsbereiche sind nach stafischer Erfordernis zu verstarken./

Zone d'intersezione devono essere rinforzati secondo necessita statica.

A7) Einbau der 2. Lage Spritzbeton im Gesamten Anbindungsbereich der
Abluftquerstollen_AS - 2. Lage Spritzbeton 10cm, Bewehrungsmatte AQS50 - 1. Lage
Spritzbeton 20cm, Bewehrungsmatte A50,
7a) Verlegung der Bewehrungsmatten AQ50 sowie der zusatzlichen

Randbewehrungen bei den Profilibergangen
7b) Reinigung der Spritzbetonoberflache der 1. Lage - staubfrei
7c) Aufbringen der 2. Lage Spritzbeton 10cm

A8) Vortrieb AS bis Uber Haupttunnel mit/ohne Sohle unter Berucksichtigung der
Durchstol3bereiche des NB-Profiles, Herstellen der AbschluRwande AS

A9) Nach dem Auffahren der Abluftquerstollen_AS sind vor dem Strossenvortrieb die
Profilibergange AA zu RA mit Spritzbeton und erforderlicher Bewehrung
anzugleichen.

A10) Vor dem Auffahren der MS_Strosse ist der Profilibergang MS auf Erhdhrung MS mit
Spritzbeton und der erforderlichen Bewehrung anzugleichen

Al11) Nachziehen der Strosse im MS inkl. Sohleinbau (nach Erfordernis) im
Kreuzungsbereich MS/AS

Fase A 3:
A7) Realizzazione del 2° strato di spritzbeton nell'intera zona d'innesto del cunicolo di
aspirazione aria viziata_AS - 2° strato spritzbeton 10cm, rete elettrosaldata AQ50 - 1° strato
spritzbeton 20cm, rete elettrosaldata A50,
7a) Prolungamento della rete elettrosaldata AQ50 nonché dell'armatura aggiuntiva di
bordo presso il profilo di passaggio
7b) Pulizia della superficie dello spritzbeton del 1° strato - privo di povere
7c) Apporto del 2° strato spritzbeton 10cm
A8) Scavo AS fino alla galleria principale con/senza fondo tenendo in considerazione l'area
di profilo di passaggio_NB, Realizzazione delle pareti di chiusura AS
A9) Dopo l'avanzamento del cunicolo di aspirazione aria viziata_AS deveono essere livellati
| profili di passaggio AA a RA con spritzbeton e armatura necessaria prima dello
scavo dello strozzo.
A10) Prima dell'avanzamento dello strozzo_MS deve essere livellato il porfilo di passaggio
MS a innalzamento MS con spritzbeton e armatura necessaria
Al11) Prosecuzione dello strizoo in MS incl. la realizzazione del fondo (se necessario)
nell'area di incrocio MS/AS

Auffahrkonzept des Kreuzungsbereich von
Mittelstollen_MS mit den Abluftquerstollen_AS +
Vortrieb AS:

Phase A 3

Concetto di avanzamento della zona di
iIntersezione del cunicolo centrale_ MS con |l
cunicolo di aspirazione aria viziata_AS +
scavo_AS:

Fase A 3

Ausbau Eisenbahnachse Miinchen-Verona

BRENNER BASISTUNNEL

Ausschreibungsplanung

Potenziamento asse ferroviaro Monaco - Verona

GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO

Progettazione d'appalto

3. Ausbildung mit ebener Sohle oder Sohlgewolbe
nach geotechnischer Erfordernis./
3 Realizzazione di un fondo piano o di un arco rovescio secondo
" | necessita geotecnica.
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